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DEBBIE MACOMBER

Nå blir det trøbbel

Oversatt av Anne Marie Stamnestrø


Debbie Macomber bestemte seg tidlig for å skrive en bok og få den utgitt. Da vennene hørte om de vanvittige planene hennes, kalte de henne en håpløs drømmer. Etter fem slitsomme år, tusentalls sider og mange refuseringer, ble hennes førte bok utgitt i 1984. Og det var bare begynnelsen. Siden da har Debbie Macomber vært et navn som stadig er på bestselgerlister, og til og med nådd førsteplassen både på New York Times’ og USA Todays lister, noe som ikke er overraskende når man tenker på at bøkene hennes er solgt i flere millioner eksemplarer over hele verden! Debbie bor med sin mann Wayne i Port Orchard i Washington. De har fire voksne barn og flere barnebarn.








PROLOG

–I morgen er det julaften, mamma! sa niåringen Courtney Adams.

–Mamma, du har listen min til julenissen, ikke sant? spurte Bailey på sju bekymret. Hun satt på kne i sengen med et bedende uttrykk i de store, brune øynene.

Maryanne Adams skjønte når de prøvde å utsette leggetiden. Begge jentene skulle ha slukket lyset for ti minutter siden, men som vanlig lette de etter unnskyldninger til å utsette det uunngåelige. Maryanne håpet bare at hun kunne styre unna nok en samtale om det som sto øverst på begges ønskelister –en valp.

–Hva med listen min? spurte Courtney borte fra sengen. Hun hadde i det minste krøpet under dynen, men satt oppreist.

–Jeg er sikker på at nissen har fått begge listene deres nå, forsikret hun døtrene. Hun sto i døren med hånden på lysbryteren. Begge døtrene sov i himmelsenger som besteforeldrene på Simpson-siden hadde insistert på å kjøpe. Det var jobben deres å skjemme bort barnebarna, hadde faren sagt til henne, så hun protesterte ikke så mye. Barnebarna var lyset i livet til besteforeldrene, og kunne ikke gjøre noe galt.

–Leste du listen før du ga den til nissen? spurte Courtney.

Courtney var ni år, og fullt klar over at det var mamma og pappa som kjøpte gavene, ikke nissen. Men hun var grei nok til ikke å ødelegge illusjonen for lillesøsteren.

–Har dere bedt aftenbønn? spurte Maryanne i håp om å vende temaet bort fra hunden.

Bailey nikket. –Jeg ba om en valp.

–Jeg også, sa Courtney.

De var jammen iherdige. –Vi får se hva som skjer, sa Maryanne.

Bailey kikket på storesøsteren. –Er «vi får se» bra?

Courtney så usikker ut. –Jeg vet ikke. Hun satte de bedende øynene i moren. –Mamma, vi må få vite det.

–Vær så snill, mamma, jeg ber deg! ropte Bailey dramatisk. –Vi bare må ha en hund. Vi må.

Maryanne sukket. –Jeg er lei for å skuffe dere, men det er nok ikke så lurt å få en valp akkurat nå.

–Hvorfor ikke? spurte Courtney skuffet.

Maryanne la hånden instinktivt på magen. Det var på tide å fortelle jentene at de kom til å få et nytt familiemedlem om seks måneder. Faktisk var det på høy tid at de fikk vite det. Hun hadde villet fortelle det tidligere, men dette barnet var en overraskelse; hun og Nolan hadde måttet venne seg til tanken først.

Maryanne satte seg på sengen til Courtney. Hun ville foretrekke å fortelle dem det sammen med Nolan, men ektemannen hadde en deadline og var barrikadert på hjemmekontoret. Han kom ut en gang eller to om dagen. Det var alltid vanskeligst for ham å skrive de femti siste sidene i en bok, nøste opp plottråder og knytte sammen løse ender. Ifølge Nolan var det aldri enkelt å ta farvel med romanfigurene han hadde levd med i flere måneder. De var like virkelige for ham som hans eget kjøtt og blod, og hun forsto det, siden hun også var skribent.

–Vi snakker om dette senere. Hun så på klokken og rynket pannen. –Det er leggetid for lengst.

–Å, mamma, stønnet Bailey.

–Vær så snill, mamma. Courtney ble med i klagekoret. –Jeg kommer ikke til å få sove hvis ikke du sier det nå.

–Sier hva? Nolan sto i døren.

Begge jentene hvinte av fryd idet de fikk øye på faren. Bailey fløy tvers over rommet. Man skulle nesten tro det var flere uker siden hun hadde sett faren, selv om han hadde spist frokost med dem samme morgen.

–Pappa! Courtney hoppet også ut av sengen.

Bailey var i armene til Nolan og klemte ham om halsen, og Courtney la de tynne armene sine om livet hans.

–Er du ferdig med boken? Maryanne møtte blikket hans. Hun ble sittende på sengen, utslitt etter en lang dag med juleforberedelser.

–Jeg skrev Slutt for fem minutter siden, sa mannen hennes og smilte.

–Hva synes du? spurte hun. Nolan var en populær spenningsforfatter som vanligvis var god til å bedømme sitt eget arbeid.

–Jeg tror den er bra, men jeg venter på tilbakemeldingen din. Maryanne elsket at de jobbet så bra sammen, både som mann og kone, og som to skribenter. Nolan skrev romanene sine, og det var han som var hovedforsørgeren i familien. Maryanne skrev faglitteratur –en ukentlig spalte for Seattle Review og artikler for diverse foreldremagasiner. En dag ville hun kanskje prøve seg på skjønnlitteratur, men foreløpig var hun tilfreds.

–Mamma sier at det ikke passer å få en valp nå, klaget Courtney, og snart sluttet søsteren seg til henne.

–Hvorfor kan vi ikke det, pappa? Alle barn burde ha en valp.

–En valp, gjentok Nolan og så på Maryanne. Han satte seg ved siden av henne og pustet langsomt ut. –Vi har andre hensyn å ta.

–Hvilke da? spurte Courtney. Hun kunne ikke forstå hva som skulle stå i veien for å få oppfylt barnas høyeste ønske.

Nolan la armen om Maryanne, hintet om at det kunne være på tide å forklare. –Vel, begynte han tankefullt. –Når en mann og en kvinne blir forelsket og gifter seg, hender det at de… Han ventet på at Maryanne skulle fortsette.

–De elsker hverandre så høyt at de… Maryanne nølte. Dette var kanskje ikke rett fremgangsmåte.

–De lager babyer, avsluttet Nolan.

–Du har vært baby, fortsatte Maryanne og kilte Bailey på magen.

–Du og, sa Nolan til Courtney.

Jentene satt på sengen til Bailey med beina i kors og så oppmerksomt på foreldrene. Det lange brune håret falt over skuldrene deres.

–Hva har det med valpen å gjøre? Courtney la hodet forundret på skakke. Som hun lignet på Nolan, tenkte Maryanne. Den Nolan som hun husket fra starten av forholdet, journalisten som alltid så ut til å rynke pannen av en eller annen grunn.

–Det moren deres og jeg prøver å si, er at… Et smil smøg seg over ansiktet hans.

–Dere skal bli storesøstre, sa Maryanne.

Courtney skjønte det før lillesøsteren. –Mamma skal få en baby?

Maryanne nikket.

Jentene hylte av glede. De spratt ut av sengene og begynte å hoppe opp og ned, som om de skulle ha øvd på det i en uke. Nolan lo.

–Jeg vil ha en søster til, insisterte Bailey.

–Nei, nei, en bror, sa Courtney.

–Selv blir jeg overlykkelig uansett hva det blir, forsikret Nolan dem. Han klemte om Maryannes skuldre og gjemte ansiktet i halsgropen hennes mens hun skjulte et smil. Selv om babyen var høyst uventet, var han absolutt velkommen. Ja, han! Tidligere på dagen hadde Maryanne vært hos legen på første ultralyd og fått nyheten. Passende nyheter å få i julen. Hun ville si det til Nolan med en gang barna sovnet.

–Er du spent, mamma? spurte Courtney.

Maryanne nikket og holdt armene ut mot døtrene. –Veldig.

Courtney smøg seg inn i armene til moren. –En baby er enda bedre enn en valp. Hun smilte bredt. –Men en valp er også bra!

–Ja, sa Bailey. Hun klatret opp i fanget til Nolan og lente hodet mot brystkassen hans.

–Men dere forstår at en baby og en valp samtidig blir for mye, ikke sant?

–Jo. Begge jentene nikket.

–Senere, sa Courtney alvorlig. –Når babyen er eldre.

–Ja, sa Bailey igjen.

–Er det ikke på tide å sove snart? spurte Nolan.

–Ikke ennå, sa Bailey. –Jeg er altfor spent til å sove.

–Jeg og. Courtney kikket opp på moren.

–Fortell en historie, foreslo Bailey. –En lang en.

–Dere får komme dere i seng først, sa Nolan, og jentene gikk motvillig tilbake i seng og dro dynen opp til haken.

–Skal jeg lese for dere? spurte Nolan.

–Ikke en bok, sa Courtney. –Fortell en ekte historie.

–Om bestefar og avisen? Maryanne visste at jentene elsket å høre om da bestefar Simpson startet foretaket sitt.

–Nei. Courtney ristet på hodet. –Fortell om hvordan du og pappa møtte hverandre.

–Den historien kan dere, sa Nolan.

–Vi vil høre den uavkortede versjonen, sa Bailey.

Uavkortet? Bare en sjuåring med forfatterforeldre visste hva det betydde.

–Hva synes du, Annie? spurte Nolan.

Maryanne smilte og nikket. Første gang de møttes, hadde Nolan trodd at hun var en bortskjemt sosietetsdebutant. Så hadde han begynt å kalle henne Deb, Bråk og, med tydelig ømhet, Annie.

–Det var kjærlighet ved første blikk, sa Nolan.

Maryanne smilte igjen. På tross av en noe kynisk fremtoning, kunne ektemannen være en ordentlig romantiker.

–Moren deres ble hodestups forelsket i meg fra første øyeblikk, fortsatte han.

–Jeg husker det ikke helt på samme måten, protesterte Maryanne.

–Ikke? Nolan spilte overrasket.

–Nei, for du irriterte meg grenseløst. Hun husket den beryktede spalten han hadde skrevet om henne –«Min kveld med debutanten.»

–Jeg? Uttrykket hans ble overdrevent opprørt.

–Du trodde jeg var en bortskjemt rikmannsunge.

–Du var bortskjemt. Selv om Maryanne så glimtet i øynene hans, ville hun ikke la ham slippe unna med dette. Det var sant at faren eide avisen og hadde sørget for at hun ble ansatt, men det betydde ikke at muligheten var ufortjent. Hun hadde nok ikke arbeidet seg opp via de vanlige kanalene, men hun hadde etter hvert hevdet seg overfor de ansatte i Seattle Review. Hun hadde også hevdet seg overfor Nolan –på en ganske annen måte.

Courtney og Bailey så på hverandre.

–Krangler dere? spurte Bailey.

Nolan humret. –Nei, jeg måtte bare rette på moren deres.

Maryanne hevet øyenbrynene. –Faren deres husker tydeligvis ting på en annen måte enn jeg.

–Start på begynnelsen, oppfordret Bailey.

Courtney klappet oppspilt i hendene. –Ikke glem å fortelle om den gangen pappa gjorde deg flau foran hele byen.

Nolan hadde jobbet for The Sun, den konkurrerende avisen. Maryanne kunne ikke akkurat glemme spalten han hadde skrevet om kvelden med henne. Selv etter alle disse årene reiste hun bust ved tanken. Han hadde opplyst hele Seattle om at hun var en naiv idealist, og det verste av alt var at han hadde annonsert at hun var hjemmefra for første gang, og ensom.

–Jeg skjønner fortsatt ikke hvorfor moren deres ble så opprørt over den spalten, sa Nolan og slo ut med armene. –Jeg gjorde ikke noe annet enn å takke for at hun laget middag til meg.

–Kysset pappa deg den kvelden? spurte Bailey.

–Nei, han…

–Ikke si det! avbrøt Courtney. –Start helt på begynnelsen og få med alt.

Nolan så på Maryanne. –Skal du fortelle, kjære?

–Da sier jeg alt.

–Alt? gjentok Nolan.

Courtney gned seg i hendene. –Fy søren, dette blir bra.

–Alt begynte for femten år siden…


FØRSTE KAPITTEL

–Maryanne Simpson av New York-grenen, antar jeg?

Maryanne glodde på mannen som sto foran henne i resepsjonen på radiostasjonen. Hun overhørte sarkasmen og skjulte følelsene i de blå øynene så godt hun kunne.

Nolan Adams –den mest populære journalisten i Seattle –så slett ikke ut som den polerte, profesjonelle mannen i bildet fra den daglige spalten sin. I stedet lignet han på en kjent, uflidd TV-detektiv. Han hadde til og med på seg en krøllete regnfrakk, som så ut som han hadde sovet i den i en uke.

–Eller skal jeg kalle deg Deb? ertet han.

–Ms Simpson holder, sa hun med sin beste privatskolestemme. Mannen fra den konkurrerende avisen var eplekjekk og arrogant –og den beste journalisten Maryanne hadde lest. Hun var en god spaltist selv, eller jobbet i hvert fall hardt for å bli det. Faren hennes, som eide Seattle Review, og tolv andre aviser over hele landet, hadde sørget for at hun hadde fått en fantastisk mulighet hos Seattle-avisen. Hun jobbet hardt for å hevde seg. Kanskje for hardt. Det var da problemene hadde begynt.

–Hvordan går det med hjertet? spurte Nolan og strakte seg etter et ukeblad. –Fortsatt blødende og fullt av liberale meninger?

Maryanne tok av seg den marineblå ullkåpen og la den forsiktig over en stolrygg. –Hjertet mitt har det bare bra, takk.

Med en lyd som bare kunne beskrives som et knegg, slengte han seg ned i en stol og la den ene ankelen over kneet.

Maryanne satt stiv overfor ham i den høyryggede stolen og møtte blikket hans. Alt hun trengte å vite om Nolan Adams, sto skrevet i ansiktet hans. Den sterke, veldefinerte haken viste hvor sta han kunne være. Øynene var mørke, intelligente og intense. Og munnen… den var en historie for seg selv. Den så ut til å kjempe med seg selv før den kunne smile, som om å vise at han moret seg gikk imot hans natur. Nolan smilte ikke nå. Og Maryanne hadde ikke tenkt å vise ham hvor mye han skremte henne. Men noe måtte ha vistes i øynene hennes, for han snakket brått.

–Det var du som begynte, vet du.

Det visste Maryanne godt. Men denne knivingen mellom dem hadde begynt uten overlegg, i det minste fra hennes side. Samme morgen som den konkurrerende avisen Seattle Sun hadde trykket Nolans spalte om løsninger på byens boligproblemer, hadde The Review trykket Mariannes artikkel om samme tema. Artikkelen til Nolan skulle være satirisk, mens Maryannes var gravalvorlig. Feilen var at hun hadde fastslått at noen i byen tydeligvis fant situasjonen morsom, og hun skjelte ut alle som var så uansvarlige. Dette var ikke en spøk, hadde hun påpekt.

Det så ut som om hun hadde lest spalten til Nolan og irettesatt ham personlig for den nonchalante holdningen.

To dager senere gjorde han narr av henne i spalten sin, og spurte hva frøken Overklasse kunne vite om rimelige boliger. En sosietetsdebutant hadde åpenbart aldri måttet bekymre seg for tak over hodet. Attpåtil hadde han fått løsningene hennes til å lyde både frivole og upraktiske.

Hennes neste spalte kom ut samme kveld og omhandlet tøffe, pessimistiske journalister som tok seg selv altfor høytidelig. Hun gjorde til og med narr av en oppfunnet reporter fra Seattle som lignet Nolan Adams på en prikk.

Nolan ga gjensvar, og Maryanne kokte. Det måtte åpenbart bli henne som avsluttet dette tullet. Hun håpet at rivaliseringen ville ta slutt da hun ikke svarte på det siste angrepet hans, men hun skulle ha visst bedre. En time etter at spalten hennes om samfunnsånd var i aviskioskene, ringte KJBR, en lokal radiostasjon, og ba henne dit som gjest. Hun ble oppspilt og beæret av invitasjonen, og takket ja med en gang. Det var først senere at hun fant ut at Nolan Adams også skulle snakke der. Programmet var faktisk en kjendisdebatt, noe hun hadde vært lykkelig uvitende om.

Døren gikk opp, og en høy, mørkhåret kvinne kom inn i resepsjonen til radiostasjonen. –Jeg er Liz Walters, sa hun etter to skritt. –Jeg produserer nyhetsprogrammet. Dere to kjenner hverandre?

–Som familie, mumlet Nolan med det eplekjekke gliset sitt.

–Vi hilste på hverandre for fem minutter siden, sa Maryanne stivt.

–Bra, sa Liz uten å kikke opp fra skrivebrettet. –Bli med meg, så skal vi få dere på plass i studio.

Maryanne hadde snakket kort med programverten, Brian Campbell, og visste at programmet som ble tatt opp på torsdag kveld, først ble sendt på søndag.

Da de satt i studio, tok Maryanne to maskinskrevne ark ut av vesken. Nolan kunne ikke være noe verre, og dro en liten notisblokk frem fra den svære lommen på den krøllete regnfrakken.

Brian Campbell holdt en kort introduksjon og presenterte temaet for kvelden: Den økende populariteten til Seattle-området. Så vendte han mikrofonen mot Maryanne, som skulle snakke først.

Hun pustet dypt, tvang seg selv til å slappe av, skjøv det lange kastanjebrune håret bak ørene, og begynte. Hun holdt stemmen så lav og velmodulert som nervene tillot.

–Ryktet går, sa hun, og så kjapt i notatene. –Seattle har blitt kåret til en av de beste byene i landet flere år på rad. Er det rart folk flytter i mengder opp fra California, tiltrukket av økonomisk vekst, frisk luft, og vakre, rene vann? Seattle har appell, personlighet og stil.

Mens entusiasmen hennes for temaet vokste, ble hun mer stødig i stemmen. Hun hadde falt for Seattle under et todagers opphold da hun mellomlandet på vei til Hawaii. Turen hadde vært en gave fra foreldrene da hun var ferdig på universitetet. Hun kom tilbake til New York full av entusiasme en uke senere. Ikke entusiasme for de overfylte turistøyene, men for det lille glimtet hun hadde fått av Smaragdbyen.

Fra starten av hadde hun tenkt å vende tilbake til nordvestkysten. I stedet hadde hun begynt å jobbe som fagredaktør i et av farens forlag i New York, og vært altfor opptatt til å reise. Redaktørjobben hadde vart i nesten halvannet år, og selv om Maryanne likte seg, lengtet hun etter å skrive selv og få bruke journalistevnene sine.

Samuel Simpson merket nok rastløsheten hennes, og nevnte en ledig jobb i Seattle Review. Maryanne hadde bombardert ham med spørsmål og nevnt flere ganger at hun hadde forelsket seg i Seattle. Faren hadde glist, tygget på sigaren, og kikket på sin kone gjennom tjuesju år, før han lente seg tilfeldig etter telefonen. Etter en telefonsamtale som varte mindre enn tre minutter, annonserte Samuel at jobben var hennes. Innen to uker var Maryanne på vei vestover.

–Til slutt vil jeg minne våre lyttere på at det ikke er noen vei tilbake nå, sa Maryanne. –Seattle ligger som en polert juvel på den vakre nordvestkysten. Seattle, Smaragdbyen, vil oppleve enda større vekst, enda større fremskritt.

Hun la bort papirene og smilte mot radioverten. Det var godt å være ferdig. Hun så fortvilet at Nolan skulte på henne og la notisblokken tilbake i lommen. Han hadde tydeligvis tenkt å improvisere.

Nolan –som ikke trengte noen presentasjon, ifølge Brian –lente seg mot mikrofonen. Han kikket på Maryanne, rynket pannen igjen, og ristet langsomt på hodet.

–Nå må du gi deg, ms Simpson! utbrøt han. –Har ingen merket at det regner her? Visste du at inntil nylig ofret vi en jomfru dersom det gikk en hel uke uten regn? Dessverre var jomfruer mangelvare før du flyttet hit.

Maryanne klarte så vidt å holde tilbake et gisp.

–Hvorfor tror du det fortsatt er så vakkert i Seattle? fortsatte Nolan. –Hvorfor tror du vi ikke har den samme forurensningen som Sør-California og andre steder? Du synes visst at Seattle burde åpne armene og invitere verden over vår uberørte dørstokk. Mitt råd til deg, og andre som deg, er å dra tilbake dit du kom fra. Vi vil ikke at dere skal gjøre om Seattle til et nytt Los Angeles –eller New York.

Maryanne gyste. Selv om han snakket generelt, var det rettet direkte mot henne. Han ba henne rett og slett om å pakke snippesken og dra hjem til mamma og pappa der hun hørte hjemme.

Da Nolan var ferdig, fikk de to minutter hver til å svare for seg.

–Noe av det du sier er sant, innrømmet Maryanne med sammenbitte tenner. –Men fremskrittet kan ikke snus. Bare en idiot ville prøve å hindre familier i å slå seg ned i staten Washington, sa hun spisst. –Du kan argumentere til du mister stemmen, men det kommer ikke til å hjelpe. Befolkningsveksten i området kommer til å eksplodere de neste par årene uansett om du liker det eller ikke.

–Sikkert sant, men jeg trenger ikke å sitte stille og la det skje. Jeg skal gjøre alt jeg kan for å forhindre det, sa han. –Vi har en livsstil å beskytte her i Seattle, en forpliktelse overfor kommende generasjoner. Hvis denne veksten fortsetter, vil snart skolene være overfylte og boligene så overpriste at bare innflyttere fra andre stater har råd til dem –hvis de i det hele tatt finner en bolig. Hvis det er det du vil, får du bare boltre deg i uvitenheten din.

–Hva foreslår du? spurte Maryanne. –Veisperringer?

–En god start, svarte Nolan spydig. –Noe må gjøres før dette området blir til nok en urban katastrofe.

Maryanne himlet med øynene. –Tror du faktisk at du kan snu utviklingen helt alene?

–Jeg skal svarte meg prøve.

–Det er latterlig.

–Og det var kjendisdebatten vår for i dag, avbrøt Brian Campbell kjapt før de kunne krangle videre. –Neste uke får vi besøk av byrådskandidatene Nick Fraser og Robert Hall.

Mikrofonen ble skrudd av. –Det var utmerket, smilte verten entusiastisk. –Takk, begge to.

–Du har hodet i sanden, syntes Maryanne hun måtte fortelle Nolan, selv om hun visste det ikke hjalp. Hun la notatene i vesken og lukket den bestemt, for å vise at samtalen var over.

–Kanskje, gliste Nolan. –Men den sanden er i det minste på en strand uten forurensning. Hvis du får det som du vil, blir den snart forsøplet.

–Hvis jeg får det som jeg vil? Hun hevet stemmen. –Du får det til å høres ut som om jeg er personlig ansvarlig for befolkningsveksten.

–Det er du, og andre slike som deg.

–Vel, beklager så meget, mumlet hun sarkastisk. Hun nikket høflig til Campbell og skyndte seg ut i resepsjonen. Dessverre fulgte Nolan etter.

–Du er ikke unnskyldt, Deb.

–Jeg ba deg om å bruke navnet mitt, freste hun, –og jeg heter ikke Deb.

Nolan la armene i kryss og lente seg mot dørkarmen mens hun tok på seg kåpen.

Hun rev nesten av knappene i iveren etter å komme seg ut. Det hjalp ikke at han sto og studerte henne.

–En ting til, mumlet hun.

–Så det er mer?

–Det skal jeg love deg. Den spøken om jomfruer var utrolig frekk! Jeg… jeg hadde ventet bedre av deg.

–Samme det, det er jo sant.

–Hvordan skulle du vite det?

Han gliste irriterende og gjorde henne enda mer rasende.

–Har du ikke noe bedre å gjøre enn å følge meg rundt? spurte hun og hastet ut av rommet.

–Ikke egentlig. Jeg har faktisk gledet meg til å møte deg.

Maryanne hadde også gledet seg, etter at hun hadde kommet over sjokket hun fikk da hun fant ut at det var han som var motdebattanten hennes. Hun hadde tenkt å fortelle Nolan hvor mye hun beundret det han skrev. Denne dumme rivaliseringen mellom dem var nettopp det: dum. Hun hadde ikke ment å tråkke ham på tærne, og hun ville ha ringt og skværet opp hvis ikke han hadde angrepet henne skriftlig ved første anledning.

–Jo da, jeg kan skjønne at du ville møte meg. Det må være mye festligere å fornærme meg ansikt til ansikt.

Han lo, og Maryanne ble overrasket over hvor vennlig latteren lød.

–Kom igjen, Simpson, ikke ta alt så personlig. Vi har da moret oss med å fleipe med hverandre.

Maryanne var stille et øyeblikk. Han hadde delvis rett. Hun hadde likt utvekslingene deres, selv om hun ikke ville innrømt det tidligere. Kanskje hun ikke ville innrømme det nå heller.

–Bare tilstå, lokket han med nok et glis.

Hun kunne ikke motstå det skjeve smilet. –Det har ikke akkurat vært morsomt, svarte hun nølende. –Men det har vært… interessant.

–Det var det jeg trodde. Han stakk hendene i lommene og så fornøyd ut med seg selv.

Hun så vurderende på ham. Han var appellerende på en barsk måte. Sterk sjarm –Maryanne var ikke sikker på om sjarm var riktig ord –værbitt ansikt og solid, kompakt kroppsbygning. Hun hadde blitt overrasket da hun fant ut at han ikke var så høy som hun trodde. Faktisk var han sikkert under en åtti.

–Ryktene sier at det var pappa som skaffet deg denne behagelige jobben, sa han.

–Behagelig? gjentok hun sint. –Tuller du med meg? Hun jobbet ofte tolv timer om dagen for å skrive en spalte som både var relevant og underholdende. Hun hadde arbeidet beinhardt de fire ukene siden hun begynte i Seattle Review.

–Så journalistyrket lever ikke opp til forventningene?

–Det var ikke det jeg sa, svarte hun. Hun hadde aldri gått inn for noe så mye som dette. Stoltheten hennes sto på spill. Selv om hun var datteren til Samuel Simpson, ville hun bli vurdert av redaksjonssekretæren etter prøvetiden.

–Har du noensinne gjort noe uten pappas tillatelse?

–Har du alltid vært så frekk?

Han humret. –Nesten. Som sagt, ikke ta det personlig.

Hun stakk skinnvesken under armen og marsjerte mot utgangen. Nolan sperret veien.

–Unnskyld meg.

–Alltid høflig, mumlet han, før han rettet seg opp så hun kunne gå forbi.

Irriterende nok fulgte Nolan etter henne til heisen. Maryanne følte at han vurderte henne. Hun visste at hun var ganske tiltrekkende, men ikke akkurat noen skjønnhetsdronning. Munnen var litt for stor, øynene litt for runde. Som barn hadde hun hatt illrødt hår, men heldigvis hadde det mørknet til kastanjebrunt tidlig i tjueårene. Maryanne hadde alltid hatet det røde håret og alle fregnene som fulgte med. Ingen andre i familien hadde blitt forbannet med denne kombinasjonen. Moren hadde vakkert, blondt hår og faren dypt kastanjebrunt. Til og med de yngre brødrene hadde unnsluppet. Hvis ikke det var for den høye Simpson-pannen og de dypblå øynene, kunne Maryanne mistenkt at hun var adoptert.

Maryanne og Nolan gikk inn i heisen. Nolan lente seg sidelengs mot veggen. Han så alltid ut til å lene seg. Og stirre. Han studerte henne igjen. Hun kunne føle øynene hans så tydelig som et kjærtegn.

–Vil du være så vennlig å slutte? glefset hun.

–Med hva?

–Å stirre på meg!

–Jeg er nysgjerrig.

–På hva? Hun var nysgjerrig på ham også, men altfor sivilisert til å gjøre et nummer av det.

–Om jeg kan se det blå blodet ditt.

–Ærlig talt!

–Jeg er ærlig, svarte han. –Du fascinerer meg, Simpson. Har du spist?

Det tilfeldige spørsmålet fikk Maryannes hjerte til å galoppere. Han hadde visst tenkt å be henne på middag. Dessverre hadde hun sett nok av Nolan til å vite at hun ikke kunne stole på ham. Han kunne skrive alt hun sa i spalten sin.

–Jeg har en irsk lapskaus på ovnen hjemme, sa hun, før han kunne invitere henne ut.

–Flott! Jeg elsker lapskaus.

Maryanne åpnet munnen for å si at hun aldeles ikke hadde tenkt å be ham med hjem, etter det han hadde skrevet om henne i spalten. Men da hun snudde seg mot ham, møttes øynene deres. Hans var mørke og dypbrune, og selv om hun ikke var sikker, syntes hun at de hadde et glimt av beundring. Munnvikene hans krøllet seg oppover på en umiskjennelig utfordrende måte. Han så ut til å forvente at hun skulle avvise ham.

Maryanne smilte mot sin vilje. Hun kom til å angre på dette.

–Jeg bor i Spring Street.

–Fint. Jeg følger etter deg.

Hun angret allerede, og kikket ned. –Jeg kjørte ikke hit.

–Venter sjåføren på deg?

–Jeg tok en drosje. Det er en livsstil på Manhattan, så jeg er ikke vant til å ha bil. Hun forventet nesten at han skulle komme med en spydig kommentar, og var glad da det ikke skjedde.

–Du får sitte på med meg da.

Bilen hans, en overraskende stilig sedan, var parkert nede ved sjøen. Maryanne skuttet seg mot den kjølige septemberluften mens Nolan ryddet passasjersetet.

Etter et par sekunder i bilen skjønte hun at Nolan behandlet den på samme måte som regnjakken sin. Setene var overstrødd med tomme pappkrus, gamle aviser og pocketbøker. Krimbøker. Den store Nolan Adams leste krim. En eske med småmynt var stappet inn i askebegeret.

Mens Maryanne tok på seg bilbeltet, hoppet Nolan inn og startet motoren. –Jeg håper det er parkering ved Spring Street.

–Det går bra, sa Maryanne raskt. –Portneren parkerer den.

Nolan mumlet noe. Det var sikkert like greit at hun ikke hørte det.

Han skrudde på varmeapparatet. –Si fra hvis det blir for hett for deg.

–Takk, det går bra.

«Hett» var ganske beskrivende på forholdet deres. Maryanne hadde ufrivillig havnet på dypt vann med Nolan, og vannet kom nærmere kokepunktet hver gang en ny spalte kom ut. «Hett» beskrev visst også hvordan det gnistret mellom dem. Det hadde radioprogrammet bevist. «Hett» hadde selvfølgelig også en annen, populær betydning –en hun nektet å tenke over.

Uansett var hun glad for muligheten til å bygge bro mellom dem, for tross alt beundret hun Nolans skriverier oppriktig.

De konverserte vennlig inntil de kjørte inn den halvmåneformede oppkjørselen til The Seattle, komplekset med luksusleiligheter der hun bodde.

Max, portneren, åpnet bildøren. Det stoiske ansiktet hans sprakk i et smil da han gjenkjente henne. Da Nolan gikk ut på førersiden, forsvant smilet til Max sakte, som om han tenkte at Nolan kanskje ikke var passende selskap for en respektabel ung kvinne.

–Max, dette er mr Adams fra Seattle Sun.

–Nolan Adams? Max endret ansiktsuttrykk øyeblikkelig. –Du ligner ikke på bildet ditt. Jeg er en trofast leser, mr Adams. Du lot virkelig gamle Larson gjennomgå sist måned. Jeg hørte at det var spalten din som tvang ham til å trekke seg fra bystyret.

Nolan hadde latt Maryanne gjennomgå også, men det lot hun være å nevne. Hun tvilte på at Max hadde lest spaltene hennes eller at han visste at Nolan hadde skrevet om henne.

–Kan du ta deg av bilen til mr Adams?

–Med en gang, ms Simpson.

Nolan og Maryanne gikk inn i den ekstravagante foajeen med den store krystallysekronen og klukkende fontenen.

–Jeg bor i ellevte etasje, sa hun mens hun trykket på heisknappen.

–Ikke toppsuiten? ertet han.

Maryanne svarte med et halvhjertet smil. På vei opp ble hun plutselig nervøs, og konsentrerte seg om å finne nøklene i vesken. Hjertet hennes banket hardt. Nå som Nolan nesten var hjemme hos henne, lurte hun på hvordan hun hadde latt dette skje. Hun følte seg litt sårbar etter alle navnene han hadde kalt henne –Sosietetsfrøken, miss Debutant og Pappas engel var ikke engang blant de verste.

–Er du klar for å endre oppfatning? spurte han. Tydeligvis hadde han lest tankene hennes.

–Selvfølgelig ikke, løy hun. Hun håpet at Nolan ikke så at hun skalv på hånden da hun vred om nøkkelen.

Hun skrudde på lyset da de kom inn i den romslige leiligheten. Nolan hevet øyenbrynene ved synet av de moderne møblene i krom og hvitt skinn. Hun hadde til og med en peis.

–Flott sted. Han så seg rundt.

Hun syntes hun hørte sarkasme i stemmen hans. Men det var vel hva hun kunne forvente seg hele kvelden, så hun kunne like gjerne venne seg til det.

–La meg ta regnfrakken din, sa hun. Han så ut til å være så knyttet til den at han sikkert kunne finne på å spise i den også.

Til Maryannes overraskelse ga han den til henne, og gikk bort til peisen og tok ned et familiefoto fra hyllen. Det var tatt en sommer for mange år siden, da de seilte ved Martha’s Vineyard. Maryanne sto med ansiktet mot vinden og lo av brødrene. Det var ikke det mest flatterende bildet av henne. Hun så ut til å gispe etter luft etter å ha vært for lenge under vann. Vinden rufset henne i håret, som så enda rødere ut mot de hvite seilene.

–De to unge mennene er lillebrødrene mine. Mamma og pappa står til rors.

–Så du er den eneste rødhårede.

–Hyggelig av deg å påpeke det.

–Du har flaks. Jeg liker tilfeldigvis rødtopper. Han sa det med et så avslappet smil at Maryanne ikke klarte å bli fornærmet.

–Jeg skal se hvordan det går med lapskausen. Hun skyndte seg inn på kjøkkenet og løftet grytelokket. Duften av lam, grønnsaker og basilikum fylte leiligheten.

–Du tullet ikke? spurte Nolan lettere overrasket.

–Om hva?

–Den irske lapskausen.

–Nei. Jeg satte den på i morges før jeg jeg dro på jobb. Jeg har en sånn elektrisk gryte som kan stå på hele dagen. Maryanne hadde lært seg å lage mat etter å ha bodd alene de siste par årene. Da hun leide sin første leilighet i New York, pleide hun å gå innom en delikatesseforretning på vei hjem, men det ble snart ensformig. Hun kom nok ikke akkurat til å gi ut noen kokebok med det første, men hadde i det minste lært seg noen enkle og næringsrike oppskrifter, og spiste godt.

–Jeg trodde lapskausen var en unnskyldning for ikke å spise middag med meg, bemerket Nolan. –Jeg visste ikke hva jeg kunne forvente. Du er min første debutant.

Hun overså den siste kommentaren. –Hvitvin?

–Ja takk.

Maryanne fant en flaske i kjøleskapet og åpnet den med vante bevegelser. Hun fylte to glass, ga det ene til Nolan, og satte flasken på salongbordet. Hun satte seg ned i den hvite skinnsofaen, sparket av seg skoene og krøllet føttene oppunder seg.

Nolan satte seg i andre enden med ankelen på kneet. –Kan jeg foreslå en skål?

–Vær så god.

–Skål for Seattle, sa han med ertende blikk. –Måtte hun alltid forbli uberørt. Han lente seg frem og klinket glasset mot hennes.

–For Seattle, svarte Maryanne. –Den mest fortryllende byen på vestkysten.

–Vær så snill å ikke si det til noen, hvisket han dramatisk.

–Jeg kan ikke love noe.

De smakte på vinen, som Maryanne hadde fått anbefalt av en kollega. Hun hadde nylig lært at vin fra staten Washington var i ferd med å få et fremragende rykte internasjonalt. Det var visst den rike jorden over vulkansk grunn som hadde æren for det.

De snakket om vinen et par minutter, og etter det fløt praten naturlig. De sammenlignet erfaringer og inntrykk. Maryanne ble overrasket over hvor godt hun likte seg sammen med mannen hun hadde sett på som en fiende. Faktisk hadde de mye til felles. Kanskje hun hygget seg bare fordi hun var ensom, men hun trodde ikke det stemte helt. Iblant traff hun folk fra avisen, men hadde vært for travel til å inngå andre vennskap.

Varm og avslappet etter et nytt glass vin, innrømmet Maryanne gjerne hvor isolert hun hadde følt seg etter at hun kom til Seattle.

–Det er så lenge siden jeg gikk på et ordentlig stevnemøte, sa hun.

–Det er vel ikke akkurat mangel på sossegutter fra Ivy League-universiteter her i Seattle.

Hun kniste og nikket. –I det minste sender ikke pappa en gjeng med lovende ekteskapskandidater jeg burde møte. Jeg likte meg i New York, men hvor jeg enn snudde meg, var det en mann som presenterte seg selv og sa at han hadde fått telefonnummeret mitt av pappa. Du er den første mannen jeg har spist middag med etter at jeg flyttet ut som ikke pappa har håndplukket.

–Beklager, søta, men jeg føler på meg at faren din ville fått meg arrestert etter å ha kastet et blikk på meg.

–Det er ikke sant. Han er ikke en snobb, men… men ta av deg regnfrakken hvis du møter ham, ok?

–Regnfrakken?

–Den ser ut som om du har sovet i den. Du trenger bare en hatt og en lapp med «presse» stikkende ut av hattebåndet, så kunne du jobbet for Daily Planet i Metropolis.

–Må nok skuffe deg, søta, men jeg er hverken Ivy League-mann eller Supermann.

–Søren, sa hun og knipset med fingrene. –Og vi som hadde noe bra gående. Hun hadde det så bra at hun ikke ba ham slutte å kalle henne søta.

–Så hvor gammel er du? spurte Nolan. –Tjueen?

–Tjuetre, rettet hun. –Og du?

–Hundreogtre, sammenlignet med deg.

Maryanne var ikke sikker på hva han mente, men lot det passere. Det var godt å ha noen å snakke med.

–Hvis du ikke vil si hvor gammel du er, kan du i det minste fortelle meg litt om livet ditt.

–Det er ikke på langt nær så interessant som ditt.

–Da får du kjede meg.

–Ja vel. Familien min var lutfattige. Pappa forsvant da jeg var ti, og mamma tok to jobber for å få endene til å møtes. Skjønner?

–Ja. Hun nølte. –Hva med kvinner?

–Der har jeg en lang og gloriøs historie.

–Jeg tuller ikke, Nolan.

–Tror du jeg tullet?

–Du er ikke gift.

–Ikke som jeg vet om.

–Hvorfor ikke?

Han trakk på skuldrene. –Har ikke tid. Jeg kom i nærheten en gang, men familien hennes syntes ikke skrivekarrieren min var ærefull nok. Faren prøvde å fikse en jobb på forsikringskontoret sitt til meg.

–Hva skjedde?

–Ikke noe særlig. Jeg sa at jeg skulle jobbe for avisen, og hun sa at hvis jeg virkelig elsket henne, ville jeg ta imot farens sjenerøse tilbud. Det tok ikke lang tid å bestemme seg. Hun hadde nok rett –jeg elsket henne ikke.

Han lød nonchalant, som om hendelsen overhodet ikke hadde gått innpå ham. Maryanne visste bedre bare ved å se på ham. Nolan hadde blitt dypt såret. Det vistes i hvert sarkastiske ord han skrev.

Flere dager senere tenkte Maryanne at hun hadde virkelig nytt denne kvelden med Nolan. De hadde spist, han hadde lovprist lapskausen hennes så hun rødmet, hun hadde laget café au lait mens han tente i peisen. De hadde sittet foran peisbålet og snakket i timevis. Han fortalte henne mer om den store familien sin –sju søsken. Han fortalte at han hadde jobbet seg gjennom to år på universitetet, men ble tvunget til å gi opp da han ikke hadde råd til å fortsette. I etterkant var han takknemlig, for avgjørelsen hadde ledet til den første avisjobben hans. Resten var historie.

–Du er jammen i godt humør, sa Maryannes kollega, Carol Riverside, da hun gikk forbi skrivebordet hennes den ettermiddagen. Carol var liten og vennlig, med et alveaktig ansikt. Maryanne likte henne med en gang de møttes.

–Jeg er i strålende humør, smilte Maryanne. Nolan hadde lovet å ta henne med ut på middag for å gjøre gjengjeld. Han hadde ikke sagt noen dato, men hun ventet halvveis å høre fra ham den kvelden.

–I så fall hater jeg å gi deg dårlige nyheter, men noen må fortelle det, og jeg ble utpekt som budbringer.

–Fortelle hva? Maryanne kikket rundt i kontorlandskapet og så at flere medfølende ansikter var vendt mot henne. –Hva skjer?

Carol holdt frem en avis. –Det er spalten til Nolan Adams, sa hun med store øyne.

–Hv… hva skriver han nå?

–La meg si det sånn. Han har kalt den «Min kveld med debutanten.»
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